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L& Tioldire, a passd la vesita dein onna grant'ecodla y&
1'a presseintd on "Essai de microtoponymie de deux commu-
nes vaudoises, Les Tavernes et Les Thioleyres". L'a peque-
liound pertot po qu'on satse tot su 12 bi nom que 1l&i a
dein cllido coumofineé. L'a fé dii balleé photographi. Vu
éditd son travau. Pdo itre coumandd tsi li : Bernadette
Gross, La solitude - 1501, Les Thioleyres
tél. 021/ 907 62 44. Cllia damusalla Gross dovre &0 Glos-
saire des patois & Ndotsati et l'a mimameint &ta criiie po
preparad on travau po l?Esposechon nachonidla avoué Dama
Marro-Schilé. L'é permi no et no
z'espllique bounadrdi cein que f4.
Su cein, bin gquauque patoisan ant
reécitd, contd po lo plyési de ti
tant qu'a qu'ein aussant préo.
Marie-Louise Goumaz

AMICALA DAI PATOISAN DE SAVEGNY,
FORI ET EINVERON

Poldré z'ami ! Quinné& névdie n'ein
recu per tsi no ! L'a falyu at-
teindra que lo tein sé rabonne po
fére la tendbllia statutéra. L'e
dan lo decando 27 de md 1998 que lé patoisan de 1'Ami-
cila sé sant retrova i z'Alp@ a Savegni. Lo présideint
Francois Lambelet a sohitd & tsacon on plliési destra
et vretdblliameint tréti iran tot dzoyao d& lao retro-
va, de coterdzi, de batolyi, dé ldo contd 1lé novi.
Irant onna demi-ceintanna et permi leu bin quauque

novi vesddzo. La presideinta lyeé son rappoo. L'a re- .
machd bin f& son comitd que 13i prite la man et l&
z'ami que fant adi dai pi et dai man po que:lé tena-
bllied séyant plliéseinté, que lo patois s& mantigne;
maci assebin di Sansounet que sant z'u 6 yadzo tsantad
cé et. 16 po cein que sant reclliamd po lé refredon dai
z'anchan; l'a sohitd que noltre maldrdo retrdovant la
santd et revignant parmi no. - Lo bossi, qu'@ prin
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quemet onn'étalla, suti quemet lo riére-banquié que
1'é vretdblliameint, a bin su s'ein teri du que l'an-
nonce on petiol revegneint-bon. La coumechon de veéri-
ficachon a pequelyound lé compto bounadrdi sein trova
dquie de bétor, bin do contréro ! Daniel Cordey & dan
félicitd et remachd et acclliamd. Ao comitd nion n'a
fam dé démechound, sé 13i trdovant ti tant bin. Dein
lo pailo nion n'a einvia dein déguelyi ion et sant
dan ti remet, dinse que lo presideint et sant acclli-
amd. L'dodrant ti ein-an dinse que dévant : Francois
Lambelet d& Poudiddo, presideint; Djan-Luvi Chaubert
de Poudiddo, reimplyéceint ddo presideint; Daniet.
Cordey de Fori, bossi; Marie-Louise Goumaz dé& Poudi-
ddo, gratta-papdi et Félise Trolliet dé Vutseérin
meimbro & tot fére. - L'ant decidd dé pas tsandzi
la cotisachon, reste a fr. 10.-- pa l'anndie (petit-
goitd comprdi) (mé... pas lo baire !). :
L' elmpartya famalylra a eéta eimbréye pé onna saynéta
& Marc a Louis : "Quemet on f4 on syndico". L& San-
sounet et lé Sansounetté ant tsantd et 1@ z'ami dé&
Tserdena, V& tsi le Billan, ddo Bou de Romon, de Sa-f
vegnl ant contd, récitd que tsacon ein a &td redzozi
L'ant botsi quand l& guierguietté l'ant &td chétse a
tsavon ! Que ti et toté cllidoque que l'ant einvia
de veni s'ébaloyil et sé& gald a 1l'Amicdla 18i vigne
sein 130 geind. Sarant lé binvegnu !

Marie-Louise Goumaz

Trop de zéle
Une bonne fille d’un village a quitté sa

famille pour prendre une place en ville.
Or, voici comme elle entend son service :

— Philoméne !

— Madame ! ‘

— Apportez-moi mes souliers, je suis
pressée, hiatez-vous !

Cinq minutes'se passent, les souliers
n’arrivent pas. Nouvel appel. Phllomene
arrive essoufflée.-

— Voila, Madame, comme vous m’avez
dit que cela pressait, je les ai lacés !

Ordonnance et ordonnance
Un major souffrant d'insomnies fit
chercher du laudanum par son ordon-

' nance.. ®

— Donnez-mon, dit celui-ci au pharma-
cien, de I’eau d’dnon pour mon major :
qui veut dormir.

— Et l'ordonnance ? Je n’en donne pas
sans ordonnance...

'— Mais, pardi, Monsieur, c’est moi
I’ordonnance !
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